| 20. యెహేజ్కేలు :4:12 - యవల అప్పములు చేసి వారు చూచుచుండగా దానిని మనుష్య మలముతో కాల్చి భుజింపవలెను.. 
|| అర్థం: బార్లీ గింజలతో అప్పాలు (రొట్టెలు) చేసి వాళ్లు చూస్తుండగా దానిని మనుషుల పెంటతో కాల్చి తినవలెను. 


||! 28). యెహేజ్కేలు : 16 : 37 - నీవు సంభోగించిన నీ విటుకాండ్రనందరిని నీకిష్టులైన వారినందరిని నీవు ద్వేషించు || 
||. వారినందరిని నేను పోగుచేయుచున్నాను; వారిని నీ చుట్టు పోగుచేసి సమకూర్చి వారికి నీ మానము కనబడునట్లు నేను దాని || 
; బయలుపరచెదను.. 

|| అర్థం: ఓ అమ్మాయి నువ్వు ఎంతమంది దగ్గర పడుకున్నావో ఆ మగవాళ్ళందరినీ, నీకు ఇష్టమైన వారందరినీ నువ్వు అసహ్యించుకున్న 
| వారందరినీ నేను పోగు చేయుచున్నాను. వారందరినీ నీ చుట్టూ కూర్చో బెట్టి. నీలంగా లేపి నీ "యోని" ని మగవారందరికీ చూపిస్తాను... 


| 29). యెహేజ్కేలు ; 23 : 3- వీరు ఐగుప్తుదేశములో జారత్వము చేసిరి, యావనకాలమందే జారత్వము చేయుచు వచ్చిరి, 
| అక్కడ వారికి ఆలింగనమాయెను, అక్కడ వారి కన్యాకాలపు చనులను పురుషులు నలిపిరి... 


| అర్థం: యోహోవా భార్యలు ఐగుప్తు దేశంలో వ్యభిచారము చేసిరి, మంచి వయసులో ఉన్నప్పుడే వ్యభిచారం చేయుచు వచ్చిరి. అక్కడ || 


| పురుషులందరినీ కౌగిలించుకున్నారు. ఈ అమ్మాయిలు మంచి వయసులో ఉన్నప్పుడే పురుషులతో తమ సళ్ళు పిసికించుకున్నారు... 


|: 30). యెహేజ్కేలు : 23 : 8 - మరియు ఐగుప్తులో నేర్చుకొనిన జారత్వమును ఇది మానకయుండెను, అచ్చ టనే దాని !| 
॥ యౌవనమందే పురుషులు దానితో శయ నించిరి, దాని చనులను ఆలింగనము చేసిరి, కాముకులై దానితో విశేషముగా వ్యభిచారము | 
| చేసం.... |i 
|| అర్థం: ఐగుప్తులో నేర్చుకున్న వ్యభిచారము యెహోవ భార్యలు ఇంకా మానలేదు. యవ్వనంలో ఉన్నప్పుడే యెహోవ భార్యలు | 
i చాలామంది పురుషులతో పడుకున్నారు. వాళ్ళ సళ్ళు పురుషులు పట్టుకున్నప్పుడు. కామోద్రేకానికి గురి అయ్యి చాలాసార్లు వ్యభిచారం ;|; 


| 31. యెహేజ్కేలు : 23 : 20 - గాడిద గుజ్బములవంటి సిగ్గుమాలిన మోహముగల తన విట కాండ్రయందు అది మోహము || 


| నిలుపుచుండెను.. 
‘|i అర్థం: గాడిద అంత అంగము, గుర్రము ఇచ్చే అంత వీర్యము, ఇలాంటి పురుషులతో మాత్రమే పడుకుంటే ఈ స్త్రీలు తృప్తి పడతారు అంట... 


|: 32). యెహేజ్కేలు : 23 : 21 - యావనకాలమందు నీవు ఐగుప్తీయులచేత నీ చనులను నలి పించుకొనిన సంగతి జ్ఞాపకము !|! 


|; చేసికొని నీ బాల్యకాలపు దుష్కార్యమును చేయవలెనని నీవు చూచుచుంటివి.. 


| అర్థం: మంచి వయసులో ఉన్నప్పుడు నీవు ఐగుప్తుల చేత సళ్ళు పిసికించుకున్న సంగతి అ గుర్తుచేసుకొని చిన్నప్పుడు చేసిన చెడ్డపనులు || 


|| మరీలానువ్వు చేద్దామని చూస్తున్నావు... 


|; 33). నహూము : 3 : 5 - నీవు చేసిన అధిక జారత్వమునుబట్టి సైన్యములకు అధిపతియగు యెహోవా వాక్కు ఇదేనేను నీకు !|' 
||| విరోధినైయున్నాను, నీ చెంగులు నీ ముఖము మీదికెత్తి జనములకు నీ మానమును రాజ్యములకు నీ యవమానమును నేను || 
|| బయలుపరతును.. 


'; అర్థం: నీవు గనక ఎక్కువగా వ్యభిచారము చేస్తే సైన్యములకు రాజైన యెహోవా మాట ఇదే నీకు నేను వ్యతిరేకంగా ఉంటాను. నీ || 


| అంగానినీ ముఖం మీదకు ఎత్తి నీ మానము ను రాజ్యంలో ఉన్న వారందరికీ చూపిస్తాను... 


|; 34. ఒకటవ కోరింథీయులకు : 7 : 36 - అయితే ఒకని కుమార్తెకు ఈడు మించిపోయిన యెడల ఆమెకు వివాహం !! 
| చేయవలసి వచ్చిన ఎడల ను ఆమెకు వివాహము చేయకపోవుట యోగ్యమైనది కాదని ఒకడు తలచిన యెడలను , అతడు తన ఇష్టము i 
|; చొప్పున పెండ్లి చేసుకొనవచ్చును. అందులో పాపము లేదు, ఆమె పెళ్లి చేసుకొని వచ్చును...BUt 1 any Man's opinion, heisnot ||! 

| doing whatis right for his virgin, if she is past her best years, and there is need for it, lethim do whatseemsright |; 
ప 100; 11510 sin; letthem be married... 


|; అర్థం: ఎవడైనా కూతురును పెళ్లి చేసుకొని వచ్చు. ఈడు మించిపోయి పెళ్లి కానట్లయితే తన తండ్రి కూతుర్ని పెళ్లి చేసుకోవచ్చు. అతనికి || 


| పాపంలేదుదాంట్లో తప్పలేదు. బైబిల్‌ ప్రకారం అది తప్పుకాదు... 


|! 1). ఆదికాండము : 19: 36- ఆలాగున లోతు యొక్క యిద్దరు కుమార్తెలు తమ తండ్రివలన గర్భవతులైరి... 
| అర్థం: తండ్రివలన ఇద్దరు కుమార్తెలు గర్భవతులయ్యారు... 


1 2). ఆదికాండము : 20 : 12 - అంతేకాక ఆమె నా చెల్లెలనుమాట నిజమే; ఆమె నా తండ్రి కుమార్తెగాని నా తల్లి కుమార్తె కాదు ఆమె 
|| నాకుభార్యయైనది. 
| అర్థం: ఆమెనా చెల్లె అన్నమాట నిజమే. ఆమె తల్లి వేరు, నా తల్లి వేరు కానీ ఇద్దరికీ తండ్రి ఒక్కడే కానీ మేమిద్దరం మొగుడూ పెళ్ళాం... 


| 3). ఆదికాండము : 35 : 22 - ఇశ్రాయేలు ఆ దేశములో నివసించుచున్నప్పుడు రూబేను వెళ్లి తన తండ్రి ఉప పత్నియైన బిల్హాతో || 
| శయనించెను; ఆసంగతి ఇశ్రాయేలునకు వినబడెను.. 
| అర్ధం: ఇజ్రాయిల్‌ లో నివసిస్తున్న రూబేన్‌ అనే వాడు వెళ్లి తన తండ్రి భార్యలతో(టిన్ని పడుకోనెను. 


| 4. ఆదికాండము : 38 : 9,10 - ఓనాను ఆ సంతానము తనది కానేరదని యెరిగి ఆమెతో పోయినప్పుడు తన అన్నకు |; 
|| సంతానము కలుగజేయ కుండునట్లు తన రేతస్సును నేలను విడిచెను..అతడు చేసినది యెహోవా దృష్టికి చెడ్డది గనుక ఆయన అతనికూడ !|' 
|! చంపెను.. | 
|| అర్థం: యెహోవా దేవుడు మరిది చేత తన వదినకి కడుపు చేయించాలని చూశాడు. కానీ ఆ మరిది వీర్యము వదిన "యోని" లో | 
|| వేయకుండా బయట వేశాడు. అది తెలుసుకున్న యెహోవా దేవుడు మరిదిని చంపి వేసాడు... 


|, 5). ఆదికాండము : 38 : 15,16 - యూదా ఆమెను చూచి, ఆమె తన ముఖము కప్పకొనినందున వేశ్య అనుకొని..ఆ మార్గమున ! 


| ఆమె దగ్గరకు బోయి, ఆమె తన కోడలని తెలియకనీతో పోయెదను రమ్మని చెప్పెను. అందు కామెనీవు నాతో వచ్చినయెడల నా కేమి i 
: యిచ్చెదవని అడిగెను... 


| అర్థం: యూధా అయిన మామగారు ముసుగు వేసుకున్న ఒక వేశ్యను చూసి తన సొంత కోడలితో(తామారు) మామ పడుకున్నాడు. ఇదే i 
1; వంశంలో యేసు ప్రభువు పుట్టాడు. 


| 6). లేవీయకాండము : 26 : 27,29 -నేను ఈలాగు చేసినతరువాత మీరు నా మాట వినక నాకు విరోధముగా || 
| నడిచినయెడల..మీరు మీ కుమారుల మాంసమును తినెదరు, మీ కుమార్తెల మాంసమును తినెదరు... 
|, అర్థం: యెహోవాని దేవుడని నమ్మకపోతే మీ కుమారుల మాంసము మీ చేతే తినిపిస్తాను. మీ కుమార్తెల మాంసం మీచేతే తినిపిస్తాను... 


| ౧. ద్వితియోపదేశకాండము : 13 : 6,7,8 - నీ తల్లి కుమారుడేగాని నీ సహోదరుడేగాని నీ కుమారుడేగాని నీ |; 
|, కుమార్తెయేగాని నీ కౌగిటి భార్యయేగాని నీ ప్రాణస్నేహితుడేగాని..భూమియొక్కయిీ కొన మొదలుకొని ఆ కొనవరకు నీకు సమీపముగా !|' 
| నుండినను నీకు దూరముగానుండినను, నీ చుట్టునుండు జనముల దేవ తలలో నీవును నీ పితరులును ఎరుగని యితర దేవతలను || 
' పూజింతము రమ్మని రహస్యముగా నిన్ను ప్రేరేపించిన యెడల...వారి మాటకు సమ్మతింపకూడదు; వారిమాట వినకూడదు, వారిని !| 
|; కటాక్షింపకూడదు; వారియందు జాలి పడకూడదు, వారిని మాటుపరచకూడదు ; అవశ్యముగా వారిని చంపవలెను... 

| అర్థం: భూమి ఈ చివర నుంచి ఆ చివర వరకూ నిన్ను ఎవరు గుడికి రమ్మని పిలిచినా సరే అమ్మగాని, అక్కగాని, చెల్లిగాని, 
|| తమ్ముడుగాని, స్నేహితుడుగానీ, భార్యగానీ వాళ్లను రాళ్లతో కొట్టి చంపవలెను. మొట్టమొదటి రాయి నువ్వే వెయ్యాలి ఇది యెహోవా ఆజ్ఞ. 


|| ఊరివారు ఆమెను రాళ్లతో చావగొట్టవలెను... 


|| అర్థం: పెళ్లయిన మొదటి రాత్రి మంచం మీద తెల్ల గుడ్డ పరుస్తారు. మొదటి రాత్రి అయిన తర్వాత ఆ తెల్లబట్టకి స్తే కన్నెపొర యొక్కరక్తము || 


| అంటవలెను లేనిచో ఆ స్త్రీని రాళ్లతో కొట్టి చంపవలెనని యెహోవా ఆజ్ఞఇచ్చాడు... 


| 9. ద్వితియోపదేశకాండము : 28 : 57 - అతి సుకుమారమును కలిగి మృదుత్వముచేతను అతి సుకుమా రముచేతను !| 


:|i నేలమీద తన అరకాలు మోప తెగింపని స్త్రీ తన కాళ్లమధ్యనుండి పడు మావిని తాను కనబోవు పిల్ల లను తాను రహస్యముగా తినవలెనని |i 
|! తనకౌగిటి పెనిమిటి యెడలనైనను తన కుమారుని యెడలనైనను తన కుమార్తె యెడలనైనను కటాక్షము చూపకపోవును... ili 


[| అర్థం: రెండు కాళ్ళ మధ్య నుంచి పిల్లలు పుట్టేటప్పుడు మావి వస్తుంది కదా దానిని రహస్యంగా తినవలెను. భర్త పైన గాని పిల్లలపైన గాని | 


|! భార్యఎటువంటి ప్రేమ చూపకూడదు... 


| 10). ఒకటొవ సమూయేలు : 15 : 3- కాబట్టి నీవు పోయి కనికరింపక అమాలేకీయులను హతము చేయుచు, పురుషులనేమి || 
|; స్త్రీలనేమి బాలురనేమి పసిపిల్లలనేమి యెద్దులనేమి గొట్టిలనేమి ఒంటెలనేమి గార్జభములనేమి అన్నిటిని హతముచేసి వారికి !|, 


+ కలిగినదంతయు బొత్తిగా పాడుచేసి అమాలేకీయులను నిర్మూలము చేయుమని చెప్పెను... 


|| అర్థం: పురుషులను, స్త్రీలను, పిల్లలను, పసిపిల్లలను, ఎద్దులను, గొర్రెలను, ఒంటెలను, గాడిదలను చంపమని ఆజ్ఞాపించిన బైబుల్‌ || 


|; దేవుడు... 


|; 11). రెండవ సమూయేలు 12:8 - నీ యజమానుని స్త్రీలను నీ కౌగిట చేర్చి ఇశ్రాయేలువారిని యూదా వారిని నీ కప్పగించితిని. ! 


|! ఇదిచాలదని నీవనుకొనినయెడల నేను మరి ఎక్కువగా నీకిచ్చియుందును... 


i అర్థం: సౌలు మామ యొక్క భార్యలను దావీదుకు(అల్లుడు) అప్పగించాడు. ఇంకా సరిపోకపోతే ఎక్కువ మంది ఆడవాళ్లను నీతో |; 


| పడుకోపెడతాను అన్నాడు... 


| 12). రెండొవ సమూయేలు : 12 : 11,12 - నా మాట ఆలకించుము; యెహోవానగు నేను సెలవిచ్చునదేమనగా-నీ || 
|; యింటివారి మూలముననే నేను నీకు అపాయము పుట్టింతును; నీవు చూచుచుండగా నేను నీ భార్యలను తీసి నీ చేరువ :|: 
| వానికప్పగించెదను..పగటియందు వాడు వారితో శయనించును. నీవు ఈ కార్యము రహస్యముగా చేసితివిగాని ఇశ్రాయేలీయు లందరు || 
|! చూచుచుండగా పగటియందే నేను చెప్పినదానిని చేయింతును అనెను.. || 


|| అర్థం: యెహోవా దేవుడైన నేను చెప్తున్నాను నీ భార్యలను నీ కొడుకు చేతే రేప్‌(తల్లులతో పడుకోబెట్టుట) చేయిస్తాను. నువ్వు (దావీదు) | 


| రాత్రిమాత్రమే సెక్స్‌ చేశావు. దేవుడైన నేను నీ భార్యలను నీ కొడుకు చేత పట్టపగలే రేప్‌ చేయిస్తాను. ఇదే యెహోవా ప్రతిజ్ఞ... 


| 13). రెండొవ సమూయేలు : 13 : 11,14 - అయితే అతడు భుజింపవలెనని ఆమె వాటిని తీసికొనివచ్చినప్పుడు అతడు ఆమెను | 
| పట్టుకొని-నా చెల్లి రమ్ము, నాతో శయనించుము అని చెప్పగా..అతడు నన్ను నీకియ్యక పోడు అని చెప్పినను అతడు ఆమె మాట వినక || 


+ ఆమెను బలవంతముచేసి అవమానపరచి ఆమెతో శయనించెను... 
|; అర్థం: సొంత చెల్లెలిని రేప్‌ చేసిన అన్నయ్య. 


|: 14. రెండొవ సమూయేలు : 16 : 22 - కాబట్టి మేడమీద వారు అబ్బాలోమునకు గుడారము వేయగా ఇశ్రాయేలీయుల |! 


|| కందరికి తెలియునట్లుగా అతడు తన తండ్రి ఉపపత్నులను కూడెను... 


|; అర్థం: మేడ మీద గుడారం వేసి తన తండ్రి భార్యలతో(పడుకుంటే) వ్యభిచారము చేస్తుండగా ఊరందరినీ పిలిచి చూడమని !| 
|! ఆజ్ఞాపించెను. 


, 15). కీర్తనలు : 147: 4- నక్షత్రముల సంఖ్యను ఆయన నియమించియున్నాడు వాటికన్నిటికి పేరులు పెట్టుచున్నాడు... 
| అర్థం: ఆకాశంలో ఉన్న నక్షత్రాలన్నింటికీ యెహోవా పేర్లు పెట్టాడు. ఇది సాధ్యమయ్యే పనియేనా... 


| 16). సామెతలు : 5: 19 - ఆమె అతిప్రియమైన లేడి, అందమైన దుప్పి ఆమె రొమ్ములవలన నీవు ఎల్లప్పుడు తృప్తినొందుచుండుము. | 
| ఆమె ప్రేమచేతని ||! 


| అర్థం: ఆమె (భార్య) చాలా ఇష్టపడే జింక లాంటిది. అంద 
| ఆమె ప్రేమతో చెప్పినట్టు నువ్వు వినవలెను... 


| 1౧. పరమగీతము :1 : 13- నా ప్రియుడు నా రొమ్ముననుండు గోపరసమంత సువాసనగలవాడు. 
|i అర్థం: నా ప్రియుడు నా సళ్ళుకు పూసుకునే అత్తరు లాంటి మంచి వాసన కల వాడు... 


| 18). పరమగీతము : 2 : 3- అడవి వృక్షములలో జల్దరు వృక్షమెట్లున్నదో పురుషులలో నా ప్రియుడు అట్లున్నాడు. ఆనందభరితనై | 
|| నేనతని నీడను కూర్చుంటిని అతని ఫలము నా జిహ్వకు మధురము. 
| అర్థం: అడవిలో ఆపిల్‌ చెట్టులా దృఢంగా అందంగా ఉన్ననా ప్రియుడు. అతని నీడలో మోకాళ్ళు మీద కూర్చున్నాను ప్రియుని పండు నోట్లో || 
|| పెట్టుకుంటే చాలా తియ్యగా ఉంది... 


'; 19) పరమగీతము : 4: 5-నీయిరుకుచములు ఒక జింకపిల్లలయి తామరలో మేయు కవలను పోలియున్నవి.. 
| అర్ధం: ఆమెరెండు సళ్ళు జింక పిల్లలయి గడ్డిలో ఎగురుతున్న జంట కవల పిల్లలులా ఉన్నవి... 


| 20). పరమగీతము : 7: 7- నీవు తాళవృక్షమంత తిన్ననిదానవు నీ కుచములు గెలలవలె నున్నవి: 
|! అర్థం: నువ్వు తాటి చెట్టులా నిటారుగా ఉన్నావు. నీ సళ్ళు గెలలువలె ఉన్నాయి... 


| 21). పరమగీతము : 7 : 8 - తాళవృక్షము నెక్కుదుననుకొంటిని దాని శాఖలను పట్టుకొందుననుకొంటిని నీ కుచములు || 
| ద్రాక్షగెలలవలె నున్నవి. నీ శ్వాసవాసన జల్దరుఫల సువాసనవలె నున్నది.. 

| అర్థం: తాడిచెట్టు లాంటి నీ మీద నేను ఎక్కుదామని అనుకున్నాను. దాని శాఖలను (భుజాలుపట్టుకుందామను కున్నాను.నీ సల్లు ద్రా 

|| గెలలువలె ఉన్నవి. నీ ముక్కులో నుంచి వచ్చేవాసన ఆపిల్‌ పండు వాసనలా ఉన్నది. 


|; 22) పరమగీతము : 8 : 1 - నా తల్లియొద్ద స్తన్యపానము చేసిన యొక సహోదరుని వలె నీవు నాయెడలనుండిన నెంతమేలు! '|; 
||" అప్పుడునేను బయట నీకు ఎదురై ముద్దులిడుదును ఎవరును నన్ను నిందింపరు.. | 
|! అర్థం: నా తల్లి దగ్గర పాలు తాగిన నా సహోదరుడు వలె నీవుండిన యెడల అప్పుడు నేను నీకు ఎదురయ్యి మన ఇద్దరం బహిరంగంగా ||; 
|| ముద్దులు పెట్టుకున్న ఎవ్వరు అనుమానించరు... 


| 23) పరమగీతము : 8 : 8 - మాకొక చిన్న చెల్లెలు కలదు. దానికి ఇంకను వయస్సు రాలేదు. వివాహ కాలము వచ్చినప్పుడు మేము !| 
: దాని విషయమై ఏమి చేయుదుము ?...Sంng of Solomon 8: 8We have alittle sister, and she hath no breasts: whatshall |i 
il: wedoforoursisterin the day when she shallbe spoken for ? i 


| అర్థము: మాకు ఒక చిన్న చెల్లి ఉంది. ఆమెకు ఇంకా సళ్ళు రాలేదు. ఆమె కోసం నేను ఏమి చేయాలి. చెల్లెల్ని అనుభవించే |; 
| సాంప్రదాయమా... ili 


| 24). పరమగీతం : 8 : 10 - నేను ప్రాకారమువంటిదాననైతిని నా కుచములు దుర్గములాయెను అందువలన అతనిదృష్టికి నేను || 
| కేమమునొందదగినదాననైతిని... 
|, అర్థము: నేను గోడ లాగా నించొని ఉన్నాను. సళ్ళు జారిపోకుండా నిలబడి ఉన్నాయి. అందువలన అతడు నన్ను ఇష్టపడెను. 


|| 25). యెషయా : 3 : 17 - కాబట్టి ప్రభువు సీయోను కుమార్తెల నడినెత్తి బోడి చేయును యెహోవా వారి మానమును !! 
|| బయలుపరచును.. 

||; అర్థం: సీయోను కుమార్తెలరా మీకు బోడిగుండు చేసి, యెహోవా అనే నేను నీ "యోని" ని అందరికీ చూపిస్తాను... 

| 20). యిర్మియా :13 : 26-కాబట్టినీ అవమానము కనబడు నట్లు నేను నీ బట్టల చెంగులను నీ ముఖముమీదికి ఎత్తు చున్నాను.. 
| అర్థం: యెహోవా దేవుడైన నేను నిన్ను అవమానిస్తాను. నీ లంగా నేను పైకి లేపుతాను.. 


